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“Fabl” sozclugunin kokeni, Latince “hikaye” anlamina
gelen “fabula”dir. Fakat bu sd6zclik zamanla, bir ahlak ilkesini veya
bir davranis kuralini anlatan kisa sembolik bir hikdye tirinin adi
olmustur. Bu tir hikadyelerin kahramanlar genellikle hayvanlardir.
Hikdye kahramani olan bu hayvanlar, kendi 6zelliklerini korumakla
birlikte, insan gibi konusurlar. Esasen “fabl” bu 6zelligi nedeniyle
masalimsi eserler arasinda yer alir.

Fabllerde o©Ogretici (didaktik) bir amac gldulir; gtndelik
hayatla ilgili dersler verilir. Okurlar, cogu zaman, verilen dersin
veya 6gudidn ne oldugunu anlamakta zorluk gekmezler. Clinkl bu
ders veya 6gut, eserin bir yerinde, gok kez sonunda bir atasozl
veya 0zdeyis biciminde acikca belirtilir. Fabllerde insanlarin kusurlu
ve glling yonleri de dogrudan dogruya bir elestiri konusu yapilir.

Codu manzum olan fabllerin baslica amaci, belli bir ana fikri bir
veya birkag olayin yardimiyla en kisa yoldan aciklamaktir. Bundan
dolayi fabller kisadir ve su dért bélimden olusurlar:

1)Olaylarin ve kahramanlarin tanitildigi giris boliimii.

2)Olaylarin entrikalarla digimlendigi gelisme boliimii.

3) DUgumin ¢6zuldigu sonug bolimii.

4)Olay veya olaylarin arkasinda vyatan ana fikrin
aciklandigi ders boliimii, eski deyimiyle “kissadan hisse
boliimu”

Fabller, cocuklara, iyi ve ahlaki davranislar kazandirma
bakimindan egitici yani gigli  eserlerdir. Ozellikle 10- 12
yaslarindaki cocuklar fabl okumaktan, anlatmaktan ve dinlemekten
zevk alirlar. Cocuklar, kisa ve canli konusmalari kapsayan fablleri
dogal bir ortam icinde temsil de edebilirler, sahneye koyabilirler.

Kisilerin veya topumun aksayan yoénleri fabl araciligiyla
dizeltilmeye calisihr. Hayali varliklar ve olaylar gercede ne kadar
yakin olursa fabl o derecede etkili ve basarili olur.

Insanlara bir takim mesajlarin sunulmasi veya bazi zorba
tiplerin elestirilmesi amaciyla, dinya edebiyatinda cesitli milletlerin
kalturlerinde yer alan hikayelerde hayvan motiflerinin kullaniimasi
da oldukga yaygindir.

Fablin sonunda kissadan hisse alinabilecek bir dersin
verilmesi onu masaldan ayiran 6zelliklerin basinda gelir.

Yalin, gilmece agirlikh ahlaki éykiler olan fabller, masallar gibi,
s6zlli edebiyat Grinleri olarak ginimize kadar anlatila anlatila
gelmis, daha sonra da vyazili edebiyatin 6nemli bir pargasi



olmuslardir. Fabllerde, teshis ve intak sanatlarindan yararlanilarak
anlatima canlihk ve gulzellik kazandirilmis olur. Teshis sanati,
tabiattaki varliklara insan benligi vermek, onlari insanmis gibi
anlatmaktir. Intak sanati, teshis sanatiyla insan benligi verilen
varliklari insan gibi konusturmaktir.

. FABLLERIN KAYNAGI VE DUNYADAKI
TEMSILCILERI

Bugln hala ilgiyle okunan fabllerin kdkleri gok eski caglara kadar
uzanir. Kesin olmamakla beraber, ilk 6érneklerinin Hindistan'dan
ciktigi sdylenir. Ilk yazili érnek de "Pancatantra" masallaridir.
Eserin yazilis tarihi MO 100-300 yillari arasina rastlamaktadir.
Pancatantra Masallari, bu tlriin en eski ve ilging bir 6rnegdi sayilr.
Bazi kaynaklarda da eserin, MO. 200 yilinda Kesmir'de derlendigi
belirtilir. Ancak, cok daha sonraki ylzyillarda (MS. 100-150) ortaya
cikan ve Un kazanan bu eserin yazarinin kim oldugu ve hangi yillar
arasinda yasadigi heniz kesinlikle bilinmemektedir. Yalniz eserin
basinda bu masallarin, zamanin iki geng prensini egitmek
(yetistirmek) amaciyla Vishnusarman adh biri tarafindan
anlatildigi belirtilmistir. Hem insanlarin hem de hayvanlarin yer
aldigi ve zaman zaman hikayeler arasina felsefi misralarin
serpistirildigi Pancatantra Masallari bitlnlyle, yetiskinlere hitap
eden bir o6zellik tasir. Bununla birlikte, Aisopos (Ezop) ve La
Fontaine’in fabllerine kaynaklik eden bu masallarin bir bélimu, bu
ylzyillin baslarinda (1908), ABD’de resimlendirilerek cocuklar igin
yayimlanmistir.

ikinci yazil érnek, bir Hint eseri olan "Kelile ve Dimme"dir.
Yine onun yazim tarihi de MO. 300 yillar olarak kabul edilir. Bu
eser, Beydaba unvanini tasiyan bir bilgin-filozof tarafindan
meydana getirilmistir. Brahmanlarin 6énderi olan Beydaba, eserini
Debselem adh Hint hikimdari zamaninda yazmis ve ona
sunmustur. Eserde yurt yonetimi, felsefe ve egitimle ilgili sorunlar
dolayll olarak tartisma ve elestirme konusu yapilmaktadir. Birinci
bolimdeki hikayelerin kahramanlarin olan iki cakaldan “Kelile”
aclk sozluligin ve dodgrulugun, “Dimme"” ise yalan ve iftiranin
sembolldir. Beydaba, zulmi ile taninmis olan Debselem’i hayvan
hikayeleri aracilidiyla uyarmak ve ona dogru yo6netim yolunu
gostermek istemistir. Kelile ve Dimme, sonraki ylzyillarda dogu ve
bati dillerine tercime edilmistir. Fransiz sairi La Fontaine fabllerini
yazarken bu eserden de vyararlanmistir. Kelile ve Dimme’nin
Tiurkgeye ilk cevirisi on Uglinct ve on dordincl ylzyillarda yasadigi
sanilan tasavvuf sairlerinden Hoca Mesut Giilsehri tarafindan
yapilmistir. Eser, sonradan cesitli yazarlar tarafindan dilimize
cevrilmistir.

Dodu edebiyatinda iginde bircok Odretici ve ahlaki
hikayelerin bulundugu bir baska Unli eser de Seyh Sadi (1213-
1292)'nin  1258’de yazmis oldugu Giilistan adli eseridir.
Ydneticilerin tutum ve davranislarindan sohbetin kurallarina kadar
tlrla konulan kapsayan bu eserdeki hikayeler s6zli ve yazili olarak
kusaktan kusaga aktarildigi gibi bircok dogu ve bati dillerine de
gevrilmistir.

Bati'da fabl, Aisopos (Ezop) masallariyla kendini gostermistir.
Ezop, Batida ilk fabl yazari olarak gésterilir. MO. VII-VI. yiizyillarda
yasadidi sanilan ve dustncelerini baskili bir yonetim altinda ancak
kiglk hayvan hikayeleriyle anlatabildigi sdylenilen Ezop’un fabllari
bircok dile cevrilmistir. Kokleri eski Hint edebiyatina kadar uzanan



birtakim fabller de Ezop’a mal edilmistir. Bugtine kadar 360'a yakin
Ezop masali derlenmistir. Ezop (Aisopos) glinimUize kadar gelmis
yaklasik Ug¢ ylz masaliyla, insanlara her cagda dersler vermis bir
ustadir. Samos adasinda mi, Anadolu'da Eskisehir yakinlarinda mi
dogdugu bilinmeyen Ezop, Samos'ta yasayan Iadmon adli bir
yurttasin kélesi olmustur. Kélesinin bilgeliginden etkilenen Iadmon
daha sonra onu 6zglrligine kavusturmus, Ezop da Atina'ya
gitmistir. Orada halkin savunuculugunu yapmis, bu ylzden de
disince oOzgurligine her zaman karsi ¢lkmis diktator
Peisistratos'un 6fkesini tstline gekmistir. Sonunda 6lim cezasina
carptirilarak bir ugurumdan atilmistir. Atinalilar yillar sonra kent
alanlarindan birine onun heykelini dikmislerdir.

Ezop’tan sonra Batida bu alanda buylk bir basariya ve lne
erisen Fransiz yazar ve sairi Jean La Fontaine (1621-1695),
bugine kadar nesir olarak yazilmis ve anlatiimis Ezop masallarini
yeniden kaleme alip manzum bicimine c¢evirerek yeniden
yetiskinlerin dinyasina kazandirmistir. La Fontaine, kendisinden
O6nce bu alanda yazilmis eserlerden de yararlanmistir. La Fontaine,
fabllerinde genellikle 6gut dedigimiz dersi metnin sonuna koymus
ve okura ahlaki bir sonu¢ sunmustur. La Fontaine'in bugin daha
cok g¢ocuklarca okunan ve sevilen hayvan masallar, aslinda
cocuklar icin yazilmamistir. La Fontaine, elestirmek istedigi kisileri
bu dykilerle yermis ve glling durumlara distrmdstir. Zamanla bu
kisiler unutulmus, masallar cocuk edebiyatinin ilging drinleri
arasinda yerini almistir.

La Fontaine’nin masallarindan bazilari sunlardir:

1. Agustos bécegi ile Karinca
2. Karga ile Tilki

3. Kurt ile Kuzu

4. Tavsanla Kaplumbaga

5. Kurt ile Képek

6. Tilki ile Leylek

7. Horoz ile Tilki

8. Kedi ile Fareler

9. Kurt ile Leylek

10. Tarla Faresi ile Kent Faresi
11. Kurbaga ile Korkak Tavsan
12. Guvercin ile Karinca

13. Degirmenci Oglu ile Esegi
14. Ayinin Dostlugu

15. Altin Yumurtlayan Tavuk
17. Tilki, Horoz ve Karga

18. Fino ile Esek

19. Yarasa ile Gelincikler

20. Aslan ile Sinek

21. Horoz ile Inci

Daha sonraki ylzyilarda, Ingiliz sairlerinden John Gay
(1658-1732) fabl tirinde bir eser yazmistir.
Tum dinyada Masalin Babasi diye hakli bir G4n yapan H.
C. Andersen'in sinirsiz  bir yasam sevgisiyle temellenen
masallarindan Girkin Ordek Yavrusu en taninmislarindandir.
Dlinya cocuk klasiklerinin en blyilk bas yapitlar arasinda yer alan
bu masallarda Andersen, diinyaya ve olaylara gocuksu bir ictenlikle
bakmis ve ele aldigi, hepsi birbirinden distindirtci konulari, ancak



cocuklara 6zgl yahln bir glilmece ve sarsici bir acima duygusuyla
islemistir.

EDEBIYATIMIZDA “FABL” ORNEKLERI

Tanzimat Doneminden sonra Bati dinyasina ait fabller
dilimize cevrilmeye baslanmistir. Ornegdin, Kayserili Riistii'nin
“Nuhbet-iil-etfal” (1858) adli ilk Tlrkce alfabesinde bazi ceviri
fabllere yer verilmistir. Bu konuda ceviri galismalariyla dikkatleri
ceken edebiyatgilarimizin basinda Ahmet Mithat Efendi (1844-
1912), Sinasi (1826-1869) ve Recaizade Mahmut Ekrem
(1847-1914) gelir.

Sinasi, La Fontaine’in “Kurt ile Kuzu” hikayesini dilimize
cevirmisg, ayrica kendisi de bu tirde “Esek ile Tilki”, “"Karakus
Yavrusu ile Karga” ve “Ari ile Sivrisinek” gibi manzum hikayeler
yazmistir.

Ahmet Mithat Efendi, “Kissadan Hisse” (1869) adl
eserinde Ezop, La Fontaine ve Fenelon’dan cgocuklar igin yaptidi
cevirilerle kendisinin yazdigi fablleri toplamistir.

Recaizade Ekrem de yine La Fontaine’den “Horoz ile Inci”,
“Kurbaga ile Okiiz”, “Karga ile Tilki”, “Mese ile Saz” ve
“"Agustos Bocegi ile Karinca” gibi birtakim ceviriler yaparak
edebiyatimizda bu tire ait 6rneklerin sayisini artirmistir.

Muallim Naci’'nin “Kuzu”, “Kirlangig¢”, “"Avci”, “Oduncu ile
Azrail” gibi manzumeleri; Nabizade Nazim’in “Bir Sansar ile
Horoz ve Tavuk” adli eserlerini de donemin gocuk siirleri agisindan
ilk 6rnekleri, cocuk siirinin ilk habercileri olarak sayabiliriz.

La Fontaine’in birgok manzum hikayeleri daha sonra degisik
tarihlerde baska sairlerimiz tarafindan da Tlrkceye cevrilmistir. Bu
sairler arasinda cevirileri gocuklarca zevkle okunmus ve okunmakta
olanlar sdyle siralayabiliriz:

I. Alaattin Govsa

Siracettin Hasircioglu (1877-1937)

A. Ulvi Elove (1881-1975)

M. Fuat Kopriilii (1890-1966)

Vasfi Mahir Kocatiirk (1907-1961)

O. Veli Kanik (1914-1950)

La Fontaine’in bitin fablleri Tirkce'de Sabahattin
Eyiiboglu’'nun Masallar (1969) adh kitabinda ilk kez topluca
yayimlanmistir.

Nazim Hikmet de, La Fontaine'in masallarini manzum bir dille
Turkcemize kazandirmistir. Her biri birbirinden glzel olan bu
masallardaki kahramanlar, genellikle hayvanlardan segilmis.
Hayvanlarin basindan gecen olaylari 6grenince kendimize dersler
cikariyor, iyiyle koétindn, glzelle cirkinin, hakhyla haksizin
kavgasini daha iyi anlhyoruz.

GUnUmuzde ise, Tarik Dursun K. adli yazarimizin da bu turle
ilgili eserleri vardir.

FABL ORNEKLERI
Horoz ile Tilki

Go6rmdus gegirmis, anasinin gézu bir horoz



Tinemis bir agacin dalina.
Kurnaz tilki, sesini yumusatarak, ona
Dedi ki: "Kardescigim, artik dostuz;
Baris oldu hayvanlar arasinda.
Mldjde getirdim sana, in de bir éplselim;
Ama Allah askina oyalanma;
Cunkda bilirisin ya, basimdan askim islerim.
Oysaki siz serbestsiniz daima,
Isleri diisiinemeye bilirsiniz;
Hem artik siz yardim da ederiz.
Ama kuzum, in de asagiya bir
Doya doya épeyim gbézlerinden”
"Kardesim” dedi horoz, "Bu mutlu haberinden
Daha giizel bir haber almazdim siphesiz.
Bu nefis
Bu mutlu haberinden.
Ustelik bunu senden 6§renmekle
Sevincim iki kat oldu. Ama dur hele...
Bunu mujdelemek icin olacak,

Bak iki tazi geliyor kosarak”

Hizli da kosuyorlar; haydi ben ineyim de
Hep birden éplselim tazilar geldiginde.
“"Hosca kal " dedi tilki, “Yolum biraz uzunca,
Kutlariz bu barisi yeniden bulusunca.”
Cabuk toplayip tasi taradi,
Kilhani bir anda tirmandi dagi.
Bir is ctkmamisti numarasindan.
O sirada c¢alinin arkasindan,
Ihtiyar horoz kis kis giiltiyordu.
Oyunbazi oynatmak pek tatl oluyordu.

La Fontaine’'den geviren; Orhan Veli Kanik

Aslan ile Fare

Herkes herkese yardim etmeli,
Ben blylik, o kiiciik dememeli
Iki masalim var bunun (sttine,
Baska da bulurum isteyene.

Aslan toprakla oynuyormus bir gin;
Birde bakmis pencgesinde fare,
Aslan, aslan ylrekliymis o glin,
Kiymamis canina, birakmis yere.
Bosuna gitmemis bu iyiligi.

Kimin aklina gelir,

Farenin aslana iyilik edecegi?

Etmis iste, hem de canini kurtarmis.
Gundn birinde aslan

Biraz cikayim derken ormandan,
Dismiis bir tuzaga,

Adla iginde kalmis;



Klkremis durmus bosuna;
Bereket fare usta yetismis imdada;
Bu is kiikremekle degil,

Kemirmekle olur demis.
Baslamis incecik dislerini isletmeye
Gelmis ipin hakkindan kitir Kitir.

Bir ilmik kopunca agdan hayir mi kalir?
Sabir, biraz da zaman
Glcten, 6fkeden daha yaman.

La Fontaine Masallari (Cev. Sabahattin Eyiiboglu)
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